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BUDAPEST

DLHOMIR POLSKY
(URYVOK)

S hrdym zvukom vyznédm: i ja byval v Pesti!
o ¢om som len, rojko, netrufavo snival.
Nezébudny chriastel posavad mi vresti
rozpomienok pestrych zajimavy prival.
Styri zimy, jari, lietka,

doba véazna, no vsak letka!

uplynuly dévno, s Dunaja Sly prudom...
Jednak, jednak prudu Splechot slychat:
slast je!

s ihravymi hronmi obraznost mi rastie,
preslost: mluna iskra, kazdym trhéa ddom.

NadSenosti rujnej zachvéteny kizlom
obdivujem vsetko, ¢o len prezriet hodné.
Sladky dojem sh¥fiam, dychtu viazem uz-
lom,

¢o poskytly stavby, sience umien svodné:
Skvosty chrémov, monumenty,

sklady sbierok, skvelé centy;

kralovského zamku majestétny vyzor,
parlamentu zazrak, promenédy blesku;
bujnych stromov parky, villy nadher, lesku

lakotkarov pézit - vkus méj vSetko zhryzol!

Ocareny Pestou po zubacke zajdem

do budinskych strani rozkos lovit sviezu...
Ah, BoZinko, Boh mdj! cely predliem aj den,
no nestac¢im slievat nektar v chuti diezu.
Gerstvy vozduch, Zivic haje,

kvetovych niv samé méije;

volny vyhlad vysin, ako s grunov Tatry,
balzamovy vetrik, zdravost Zivlov Cisté,
uteseny blankyt - priroda to Krista!

Lez kali sa obzor, mih ked na Pest patri.

Temnoseré kudly, hnedé tmoly dymu
vrhaju sa z fabrik, lefioSia nad mestom.
Hungarie srdce mamonari trimu,

ti klenotmi vladnu, mdlé otro¢ put
chrestom.

Nadra bolny skltdi zarmut:

Moloch tam boh, Judu talmud!
Palestiny getto v luxuse tam plave.
Izraela kaftan ¢pavd ambru $iri;
tarnopolsky Zargon ucho tepe &iry,
Babylona zvrhlost tréni sebe v slave.

Nebanujem ovSem, ¢o tam zkusil, vdd som!
Zpytoval som svetlo, nazizol i v tiene.
M&Zzem vyniest vyrok s neznym duse rad-
com:

KultUrnosti velhrad, ohavnosti ciene.
Blyskavy svet, holdu modly,

¢iernych skvin, ran pelech podly.
Stachetnych préac sidlo, rozziarenie sinka,
belGov pravdy, prava - lest, lup, klam, zboj,
fortiel;

nevera kde Krista smrtny reve ortiel,

a na sady ctnosti Usust klodk zblnka.
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JAN PALARIK

(1822 - 1870)

Studoval na gymnéziu v Ziline a Kedkeméte,
katolicku teoldgiu v Ostrihome, Bratisla-
ve a Trnave. Spolu s Jozefom Viktorinom,
Maridnom Hattalom a grofom Rudolfom
Nyarim tu vytvorili kruZzok nérodne uvedo-
melych, pokrokovo a racionalisticky orien-
tovanych seminaristov. Ako kaplan posobil
v Starom Tekove, Vind$achte (Stiavnické
Bane), Pesti a od roku 1862 v Majcichove.

Hoci je Palédrik znamy najméa ako drama-
tik, vyznamnu ¢ast svojho tvorivého Usi-
lia venoval publicistike a organizovaniu
nérodného a literdrneho zZivota: v rokoch
1850 - 1851 bol redaktorom ¢asopisu Cyrill
a Method (za presadzovanie ekumenizmu
a demokratizaénych reforiem v cirkvi na
jeho strankach bol potrestany cirkevnym
vazenim a preloZenim do Pesti), v rokoch
1852 - 1856 redigoval Katolicke noviny pre
dom a cirkev, spolu s Jozefom Viktorinom
vydal almanach Concordia (1858) a spolu-

pracoval s nim tiez na vydani almanachu
Lipa I -1l (1860, 1862, 1864). V $estdesia-
tych rokoch 19. storocia sa venoval politic-
kej publicistike, prispieval najmé do ¢aso-
pisu Priatel skoly a literatUry a Slovenskych
novin. Vyznamnym sp&sobom zasiahol do
dobovych jazykovych sporov tykajtcich sa
podoby spisovného jazyka (stbor pole-
mickych ¢lankov obhajujlcich tzv. $turov-
sku slovendinu Ohlas pravdy v zéleZitosti
spisovné redi slovenské vysiel v roku 1852).
Patri k zakladatelom politickej strany Nova
Skola slovenska (1868), ktorej zdmerom
bolo spolu s uhorskou lavicou obnovit za-
kony z roku 1848 a nahradit realnu Uniu

s Rakuskom personélnou Uniou.

Svoje politické nézory Palérik otvorene
prezentoval v spise O vzdajomnosti slovan-
skej (Lipa lll, 1864), kde pontkol vlastny
variant rieSenia vztahov medzi slovansky-
mi ndrodmi: necentralistickl, demokra-
tickl a federalistickd reformu slovanskej
myslienky s odmietnutim ruského abso-
lutizmu (&im sa polemicky vymedzil najma
vodi koncepcii Jana Kollara). Jeho politic-
kymi nazormi bola dotknuté aj dramaticka
tvorba - veselohry Incognito (Concordia,
1858), Drotar (Lipa I, 1860), Zmierenie alebo
Dobrodruzstvo pri obZinkoch (Lipa Il, 1862)
a historické tragédia Dimitrij Samozvanec
(1874). Vysli v nim redigovanych almana-
choch a neskor v Sobranyeh dramatickych
spisoch Jana Palarika (1870 - 1874). Pre
veselohry je typicka komediélna zépletka
postavena na principe dvojnictva (zémeny
postév), humoristicko-satirické zobrazenie
pokrivenosti spolo¢enského zivota i lud-



skych charakterov a problematika néarod-
ného odrodilstva. VSetky boli inscenované
a u divadelnych ochotnikov zaznamenali
velky Uspech. Neinscenované v tom case
bola len tragédia z ruskych dejin, v ktorej
autor vyslovil svoje nézory zndme zo spisu
O vzdjomnosti slovanske;j.

Néhlady na dramu formuloval Palarik vo
viacerych ¢ldnkoch (DéleZitost dramatickej
narodnej literatury, 1860; Posudenie drama-
tickych kusov o vypisané 200 a 100 zlatové
odmeny sa uchdadzajucich, od Jana Palarika,
Uda posudzujuceho vyboru, 1863). Jednak

z hladiska vlastného zdujmu o tento literar-
ny druh, jednak z hladiska aktuélnych kul-
turnych potrieb: v roku 1868 sa rozputala
diskusia okolo jeho hry Drotdr, na ktoru re-
agoval dvoma ,,obranami“ Ako ma byt vese-
lohra usporiadana, &ili obrana veselohry Dro-
tér (1868) a Druhd obrana Drotdra (1869).
V prvom pripade ide (najmé) o vyklad auto-
rovho chéapania komédie a jej spolo¢enskej
funkcie, v druhom o konkrétnejsie zamys-
lenie nad podobou romantickej dramy. Pre
potreby Matice slovenskej posudzoval diva-
delné hry a bol tiez zostavovatelom ¢ita-
niek a gramatiky pre katolicke Skoly.

Palérikovo dramatického dielo v dobe svoj-
ho vzniku zaznamenalo pozitivny divacky
ohlas. S odstupom ¢asu sa hodnoti ako
priliS dobovo determinované, pri¢om sa vy-
zdvihuje najmé jeho dokumentérna hodno-
ta. V kontexte inych autorovych zédujmov
je véak pozoruhodnym prikladom skibenia
tedrie s praxou: jednak v diele nachadza-
me verny odraz jeho politického zmysla-
nia, jednak Uzke prepojenie s teoretickymi
pracami.

Okrem dvoch televiznych inscenécii mé
Drotadr relativne bohatu inscenaénu tra-
diciu v profesiondlnom i amatérskom di-
vadle. Politikum hry sa azda najvyraznejSie
prejavilo v inscenacii Slovenského néarod-
ného divadla z roku 1942. ReZisér Jan Bo-
rodéé Palérikovu predlohu vyrazne upravil,
situoval ju na Slovensko a prislusnikov jed-
notlivych narodov strednej Eurépy preme-
nil na obyvatelov vybranych slovenskych
regionov. Najvypuklejsia vSak nutne bola
téma antisemitizmu, ktoré hrala zdvaznu
Ulohu uz tym, ze sa této hra objavila v re-
pertodri divadla v obdobi rasového pre-
nasledovania. A Boroda¢ ju nijako neskry-
val, nepokusal sa ju eliminovat, ba naopak,
dal jej eSte vacsi priestor. NajtragickejSie
sa to azda prejavilo v zavere, ked Komisér
odvadzajuci Zida Jakuba zo scény Boroda-
¢ovymi slovami povedal: ,Jakub Finklstein,
vy idete se mnu! V méne zakona déme vam
za vasSe podfuky - byt a stravu. S pdnem
Bohem.“ Premiéra inscendcie v historickej
budove SND v Bratislave bola 8. 3. 1942,
prvy transport Zidov odi$iel z Popradu
25.3.19492.
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SLOVO
O DRAMATE
SLOVANSKOM

MIKULAS DOHNANY
(URYVOK)

Umelec slovensky ma podla mdjho mie-
nenia tri polia, na ktoré sa mdze obratit.
Nech zaleti letom svojho ducha do kra-
jov slavnej minulosti slovanskej; nech sa
pohruzi do ¢asov Svéatoplukovych a inych
hrdinov slovanskych; najde tu mnoho pek-
ného a velikdnskeho; budd ho zanimat
krédsne obrazy a hrdinské postavy muzov
slovanskych, hrdinov a kniezat. Toto je ve-
liké a Siroké pole jeho obraznosti a fanté-
zie. Nech predstavi tychto hrdinov slavnej
minulosti vo forme krésnej a &isto slovan-
skej, iste sa oni zapacia nasim Slovakom,
svojich otcov poznéavat zacinajlucim, ich
sldvou sa honosiacim; aj celému obecen-
stvu sa to bude pécit, lebo pozné v tom
seba a uzna to za svojet.

Druhé pole, nie také slavne, je terajsia pri-
tomnost Slovékov, terajsi ich Zivot. Ohlad
by sa tu musel vziat na ich domécnost,
zvyky, mravy, na vychovévanie atd. Pekne
by sem pristali aj bacovia, mlddenci a diev-
ky slovenské.

Tretie pole (o ktorom som chceel zvlast
pojedndvat, ale mi éasu nezostalo) je pole
povesti a rozprévok. A toto pole je zo vset-

.....

ne mdze pustit basnik uzdu svojej fantézie
a krasne vytvory i diela utvorit. Zdé sa mi,
Ze by sa toto ludu ndSmu naijlepsie péadilo;
lebo mu je to vlastné, jeho citom pocite-
né, jeho fantaziou utvorené, jeho myslou
dovedna spojené a jeho recou, jeho Ustami
vyslovené. Na tento spésob by mu umelec
podal to, ¢o on sém od ludu prijal; podal by
mu to len v inej forme. Vidiet v tychto po-
vestiach a rozpravkach [udu nésho terajsi
a buduci Zivot; vidiet v nich aj samé uspo-
riadanie drémy slovanskej. Tu déjde kazdy
dobry a sfachetny skutok svojej odmeny;
naproti tomu zlé tu pad4 a zatracuije sa,
premozené suc dobrym. ZIé je tu na svo-
jom mieste, a sice odporovanim a stava-
nim sa naproti vydava svedectvo o dobrom
a sluzi na oslavenie dobrého. Tak to musi
byt aj v dramach slovanskych. Clovek sa
tu musi ukézat ako ¢lovek opravdivy a aky
vskutku mé byt. Zabévali by iste obecen-
stvo tie nase rozmanité obrazy a vytvory
nésho ludu v jeho povestiach; zabévali by
ho tie zakliate panny a ich osloboditelia;
hikali by divéci, keby videli Sarkany ohen
sypat, v povetri lietat jezibaby a tatose;
milym pokojom a utiSenim by ich naplnilo
vitazstvo hrdinov, tych odvaznych Suhajov,
ktori hroznymi, velikymi a tazkymi pracami
kralovstvé a trony si vydobyjaju. Celé di-
vadlo by sa tu premenilo na blesk a menis-
tvost, skvostnost a okrasu.

Potrebovalo by toto este dlhsieho vyvino-
vania a rozoberania, ale ja som len slovo
checel povedat o dramate slovanskom, pre-
to tu konéim.

19 DROTAR
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HLADA SA
VYCHOVAVATEL
AR DROTAR

ZOLTAN RAMPAK
(URYVOK)

Jednodejstvova Szigligetiho veselohra Hla-
da sa vychovévatel mala v pestianskom
Narodnom divadle premiéru 28. augusta
1856. Hrala sa aj nasledujuci rok a mala
Styri reprizy. V porovnani s dlhou Zivotnos-
tou Liliomfiho na pestianskom javisku je

to mélo. V nasich suvislostiach je zavaz-
né, Zze veselohra Hlada sa vychovavatel sa
uvadzala podas Palérikovho peStianskeho
pobytu.

Aj vo franclzskej dramatike jestvuje -

a tiez nie nejako mimoriadne vyznamné -
veselohra s tymto titulom. Jej autormi su
Pierre Henri Adrien Decourcelle a Adolph
Jaime ml. UZ Jaroslav VIéek upozornil na fiu
ako na predlohu Palérikovho Drotdra. Je to
prave tento titul, ktory privadza na stopu,
vedulcu az k Szigligetimu. Palérikov Drotar
mé bezpochyby k celovedernej veselohre
franclzskej autorskej dvojice blizSie nez

k Szigligetiho aktovke. Bola to v8ak pravde-
podobne ona, ¢o podnietila nasho drama-
tika k zaujmu o tento nédmet, hoci svojim
rozsahom ani obsahom Palérika zrejme
neuspokoijila. Prédve preto sa obratil radSej
na francuzsku predlohu. Aj tak vSak bude
uzitoéné sledovat rozdielne osudy tohto
németu v odliSnych ndrodnych, spolo¢en-
skych a dobovych podmienkach, ako aj

v rozdielnych kontextoch dvoch Specificky
vyhranenych narodnych kultdr.

Uz len to, ze Szigligeti napisal na namet
dvojdejstvovej veselohry Decourcella a Jai-
mea iba aktovku, napovedad, Ze Siel zvédsa
cestou redukcie. Naproti tomu obohatil aj
zredukovany dej o viaceré nové motivy. Aj
Palérik obohacoval ndmet o vlastné prino-
sy. Zaroven vSak toho prijal od francuzskej
autorskej dvojice viac nez Szigligeti.
Rozdielnost v reakcii je vyraznd, hoci medzi
premiérou aktovky madarského dramatika
a vydanim Drotdra uplynuli iba Styri roky.
Osobitnou kapitolou je titulné postava
Drotéra. Nou dal dramatik svojej veselohre
celkom iné zacielenie, nez aké sa prejavuije
u Szigligetiho a dvojice franclzskych auto-
rov. Je to, pravda, postava privelmi vyspe-
kulovand, aby ju bolo mozné pokladat za
prejav Paldrikovho zmyslu pre realitu. Priji-
ma so samozrejmostou nielen dobrodenia,
ktoré sa mu dostéavaju v Rozumného dome,
ale aj prikoria. Ked ho vyhénaju za veci,
ktoré sém nezapricinil, bozkava ,panu vel-
komoznému“ ruku a prosi o odpustenie, Ze
sa proti nemu ,tak hrozne... prehresil. Ked
mu treba v zadujme spravodlivej veci trochu
zacigéanit, oznacuje tych, ktori ho na to
navadzaju, za pokusitelov, lebo vraj ,rov-
né cesta byva vzdy najlepsia“. Ale, koniec
koncov, napriek takému titulu o samého
Drotéara natolko ani nejde. Je tu skor kvoli
symbolu, podobenstvu, nato, aby predsta-
voval ¢osi, k ¢omu sa v hre zaujima postoj.
To ,,¢osi“ su fudové vrstvy, ktoré predsta-
vuju vacésinu néroda.

Tie osoby, ktoré Palérik prevzal od Szigli-
getiho a francuzskej autorskej dvojice (Ro-
zumny, Ludmila, Ernest, Dobosi), predsta-
vovali totiz jeho mensinu. T4 pocitovala
potrebu opriet sa o nie¢o. A v ¢ase, ked
hrozilo, Ze sa opat vystupfiuje nédrodnost-
ny Utlak, nemohla sa opriet o ni¢ iné ako

o tych, z ktorych vzisla.

Rozumného charakterizuje Palérik ako ma-
jitela fabrik v Pesti. Naozaj, na rozhrani



patdesiatych a Sestdesiatych rokov boli
uz v uhorskom hlavnom meste sloven-

ské podnikatelské familie, hoci ich nebolo
vela. ,VelkomozZzny pan“ Rozumny, ,ktory

v Pesti bohatym panom zostal“ pocha-
dzal z Oravy, zrejme z chudobnych pome-
rov, lebo az ked zbohatol, mohol poméct
na nohy bratovi - platennikovi. Nevedno,
Gi Palérik premietal do postavy Rozumné-
ho vlastné myslienky o zvla$tnom posta-
veni nemnohych slovenskych zdmoznych
[udi, alebo ¢&i v nej spodobil to, o ¢om ho
poucila skusenost s touto velmi malo po-
¢etnou vtedajSou slovenskou spolocen-
skou vrstvou. Podstatné je, Ze Rozumny sa
zahladieval zavSe popod seba, zavse ponad
seba. Jedno i druhé stviselo so zna¢nou
dévkou ambicii. Ponad seba sa zahladieval
preto, lebo tymto zrejme pomerne rychlo
zbohatnutym slovenskym ludom chybalo
este vela k tomu, aby sa stali panmi podla
vtedajsich spoloc¢enskych predstav. Preto
mu natolko imponoval Zalevski so svojimi
spolo¢enskymi manierami polského Slach-
tica. Popod seba sa zahladieval zasa preto,
aby to zdzemie, o ktoré bol niteny opierat
sa z existenénych pricin, zostévalo silné.
Stadial potom td4 Rozumného radost, ked
mohol povedat Zalevskému, o ktorom si
myslel, Ze je Drotérovym bratom: ,Vasa
vychova, vzdelanost a poctivy Slachetny
charakter zmazali Uplne z vésho Cela pecat

nizkeho pévodu a povysili vas do vznese-
ného stavu opravdivych slachticov, akym
sa i potupeny drotéarsky ndrod pysit mdze;
lebo vediet mate, Ze i ja sdm z toho isté-
ho opovrzeného slovenského ludu poché-
dzam, a teda nebudem sa hanbit mat za
zata takého Slachtica slovenského, aky ste
vyl

Rozumného dcéra Ludmila sa vSak napokon
vyda za ozajstného ,opravdivého® teda
polského Slachtica. Drotéarov prichod do
Rozumného domu ,,spojil statoénu sloven-
skt rodinu so slévnym Slachtickym rodom
grofov Zalevskyeh.“ Nasledujlica Rozumné-
ho veta ,zohladnuje“ zase len aj ten dalsi
pohlad, smerom dole, ked drotérovi vravi:
... teraz teda slusné vec je, aby ste i vy k
rodine nasej patrili.“ Vytvéra sa teda retaz
nérodného spolocenstva celkom zdola az
po samy vrcholec. Nie je to vSak vlastne
retaz, ale iba predstava o nej. Lebo Rozum-
ného ludomilstvo aj rodolubstvo su roz-
porné.

Ked' si mysli, Ze v Zalevskom mé pred se-
bou drotarovho brata, hovori doslovne

o jeho ,,nizkom“ pévode. Ale o ,nizkom* po&-
vode vravi zvyCajne ten, kto sa pocituje vy-
soko. Ked sa mé sam kajat za svoju naivitu
(Ze zatdal pokladat Zalevského za Drotérov-
ho brata), hromzi na inych a vravi dcére, Ze
»ie to veru nani¢chodné zberba, t4 Slovad!“
Aj takto méze vraviet o ,Slovadi“ iba ten,
kto sa k nej nepriznava bezvyhradne a za
kazdej okolnosti.

To ,popod“ a ,ponad“ v pohlade nemal
vSak iba Rozumny. Mal ho aj Palérik. Ludia
typu Rozumného vytvarali pre neho stred.
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Bol uz situovany prinajmenej o pol podla-
Zia vysSsie ako v Inkognite. Literarny zrod
Sokolovej, richtarky, gazdinej a trhovni¢-
ky v jednej osobe, delia iba dva roky od
literdrneho zrodu maijitela fabrik v Pesti,
ktory si nechava dodavat siru z Teherénu.
A predsa, kolky je medzi nimi rozdiel! Z po-
zicie toho zvyseného stredu sa Palérik za-
hladel smerom dole, na Drotéara a oravsku
sirotu Marinu, a to jednak preto, aby ich
urobil tiez uéastnikmi - hoci skromnejSimi
- $tastia, ktoré Gaka tych vyssie (Zalev-
ského a Ludmilu), jednak preto, aby tych
LvysSie“ upozornil na hodnoty medzi Sivo-
kymi vrstvami naroda. Aj tie hodnoty su
len symbolom, podobenstvom, ktoré vedel
Palarik naznacit iba pomenovaniami, ako su
statocénost, poctivost a podobne, pripad-
ne poukéazanim na estetické kvality folklo-
ru. K tomu, aby ukézal konkrétnu podobu
tychto hodndét na tie veci upozornil aj tych
»este vy8sie® Ale na tento stuperi svojho
»ponad“ sa dostal az v Dobrodruzstve pri
obZinkoch*“.

V Drotarovi ho zaujimal eSte najviac ten
zvySeny stred. VSetko sa vo veselohre robi
akosi kvéli nemu. Je nesporng, Zze v is-

tej miere sa tu odraza Zivotné realita. Na
rozhrani piateho a Siesteho desatrocia uz
jestvovali slovenské majetné vrstvy, fudia
typu Rozumného - hoci eSte v skromnom
pocte. Je len otézka, v akej miere si svoju

slovenskost uvedomovali a v akej miere
bolo u nich také vedomie aktivizujucim &i-
nitelom. Palérik chcel tU mieru rozhodne
zvysit.

Keby bol Palérik dlhSie Zil, keby bol zostal
v Pesti a keby bol po nom pésobil v Pesti
dlhsi &as nejaky iny vyznamny slovensky
dramatik, prinajmenej s jeho talentom

- ktozehovie, kolko tych ,keby“ by bolo
este potrebnych - mohol sa stat Drotdr
(pravda, popri tom dalSom) aj zdkladom
slovenskej spolocenskej hry konverzac-
ného strihu s velkomestskou tematikou.

Z tych ,keby“ sa vSak ni¢ nerealizovalo

a Drotar sa takym zakladom nestal. Aj tak
je v8ak pozoruhodné, Ze té isté franclz-
ska literdrna predloha vyvolala v madarskej
dramatike diametrélne odliSnu reakciu ako
v slovenskej. Hlavne v8ak, Ze slovenska re-
akcia smerovala k umelecky aj spolo¢ensky
progresivnejSiemu typu dramy.

RAMPAK, Zoltan. Slovenski klasicki dramatici 19. sto-
roéia a inondrodnd drama. Bratislava : Obzor, 1975,
s. 241 - 225,
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ANDREJ SLADKOVIC:
DROTAR

Dajteze hrnce drotovat!
BoZe, &i sa nik zmilovat
nevie nad l6som mojim!
Mati doma biedne Zije,

otec v chladnom hrobe hnije,

ja tu v cudzine stojim.

Daleko v rodiéti drahom,
za horami tam nad Véhom,
Ziju sestry, Zije brat:

Ale mne tu v cudzom kraju
ani zarobit nedaju,

cudzi nechce spoméhat.

Po rodine srdce tuzi,

hlad, studeny mréz ma suzi,
Saty zo mna padaju:

Otec, ty to vidiS z neba,
pomdz, daj synu, ¢o treba:
Cudzi spombct neznaju.

Tu si sadnem na tie skaly,
kricat budem, aby dali
chlieb alebo pracovat:
Polutujte vek mdj mlady,
ruky moje robia rady:
Dajte hrnce drotovat!

Mladé casy, pekné Casy,
¢o mi z vasej vSetkej krasy,
ked vés psota Skaredi. -

Jedno z najkréasnejSich deti
vidi zial moj, k matke leti

a v mali¢kej hodine

vrati sa ten anjel z neba,
nesie peniaz, Saty, chleba:
Boh spoméha v cudzine!

NAANANANANANNANAN

MARTIN KUKUCIN:
ZAKASA - DARMO JE!
(URYVOK)

Poobzeral sa v kréme, kto tu sedi. Boli to
sami jarmocdnici, sedeli v htbkach a zhové-
rali sa spolu. Iba tam pri peci sedi drotar
samotny, pred nim préazdna ffasa a ako
vidno, uz nemieni viac pit. Jano zakyval na
drotara.

,Kde idete, Svagre?“ pytal sa ho.

,Budem tu nocovat,“ odpoveda drotér cu-
dzim prizvukom.

,Sadnite si,“ a nalial mu hned do sklenicky.

Vypite, Svagre, odo mna.“

,Pan Boh daj ném zdravia vospolok a po-
méhaj ndm vo vSetkom,“ zazdravkal dro-
tar a vypil az na dno. Ked narovnal tvar
po zvrasteni a postavil skleni¢ku na stél,
nahol sa k Janovi. ,A skadial ste, Svager-
ko? Pred chvilou ste sa tu hadali s akymsi.
Co sa vam stalo>*

Jano hodil rukou.
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»Ani nespominajme. Radsej vypite.“

A tak Jano ¢astoval drotéra a seba az do
noci. Ked blizila sa polnoc, zabudli oba

na vSetko. Oblapili sa okolo hrdla a tu si
zaspievali, tu sa teSili. Drotar sa zaloval,
aky ma tazky chlieb, ¢o sa natrapi, na-
potfka medzi cudzim svetom. Jano otvo-
ril zas pred nim bolavu ranu srdcea, vyjavil
mu, akého mé junca. Drotér tesil Jana, ten
zas drotéra; i vybozkavali sa, ani ¢o by boli
frajer a frajerka. Tak boli radi, Ze sa snali,
a boli isti, ze takych hodnych, stato¢nych
[udi uz pod slncom nenéjde.

NANAANANANNANNANNANNN

JONAS ZABORSKY:
FAUSTIADA
(URYVOK)

»,Za onoho ¢asu, ked eSte sldvne teraz
Kocurkovo bola len nepatrné dedinka, no-
coval tu v zime u jedného sedliaka drotér,
taky zamastenec, aki byvaju drotari. Bolo
to v zime. Priadky sedely okolo kozub-

ka, kde horely triesky, drotar rozvaloval

sa na Sirokej, teplej peci. Ako ti tam lezi
horeznacky, poénu sa mu dvihat ¢ierne ga-
tiské préave tam, odkial mu nohy vyrastly.
Kocur, hladiaci na to svrchu teplej pece,
mal to v nerozume svojom za zjavenie sa
mysi. Hladi, hladi, stroji sa shrbeny ku sko-
ku. Raz cup! zatne pazdrmi do domnelej
mysi. Z pomsty potom nazvali drotéri dedi-
nu Kocurkovom.

NARODY,
NARODNOSTI
A ETNIKA

V SLOVENSKEJ
LITERATURE

(URYVKY)

JAN CAPLOVIC:
OBRAZKY ZO SLOVENSKA

Madari maju ohnivy temperament. Slové-
ci su ovela chladnejsi, ale eSte chladnejsi
sU Nemci. Za nimi nasledujd Rumuni, Srbi

a nakoniec Rusini. Ubohy Zid nemé ani tro-
chu guréZze a mozno ho prazdnym mechom
pohnat cez celé Karpaty.

Madar zablda na urdzku pomerne dost
skoro, Nemec tazko, Slovak a Rumun nikdy.
Rusin sa ustaviéne haéteri, Zid sa vedne
sudi, ale ked jemu, alebo jeho sukmenov-
com hrozi pokuta, okamzite sa udobri.
Madar je hrdy, ked jazdi na koni, Slovak,
ked mbéze aspon trochu déverne rokovat

s velkym panom, Nemec, ked mé v ruke
richtarsku palicu, Rumun, ked méze fech-
tovat s blyskavou valaskou. Rusin je pysny,
ked sa stane prislusnikom duchovného
stavu, Zid, ked arenduje sedliaka, a Cigan,
ked ma na sebe ¢ervené nohavice. O ne-
meckych dievéatach na Spisi je zname, ze
maju velmi rady kvety.

Po velkej pijatike sadne na Madara zadum-
Givost a je schopny obetovat aj vlastny
Zivot, Slovék za¢ne rozumkovat, Nemec
mnoho hovorf a je tazkopéadny, Rumun je
tvrdohlavy a schopny sa do krvi pobit, Ru-
sin si potichu nie¢o hundre a je plny pom-
stivosti.



Ked chce Slovék alebo Madar niekoho
oklamat, chvéli ho. Nemec mu v taky c¢as
ponukne svoje sluzby, Rumun priatelstvo,
Rusin sa robi sprosty, Zid slubuje modré

z neba a Cigan robi Zarty.

Pri hddkach Nemec kric¢i a vyhraza sa, Ru-
sin zUri a pusti sa protivnikovi do vlasov,
Slovéak si poméha pastami a fackuje, Madar
sa bije do krvi. Cigéni si rozskriabu tvare,
Rumun je v hadke schopny zabit a Zid stale
len ¢erta omala.

Ked Madar prisahd, volé boha za svedka.
Slovék a Nemec sa pri tejto prilezitosti
obracia na ¢erta. Madar, Rumun a Srb ma
nespocetné mnozstvo nadavacich formu-
liek, Slovak zvoléva tisic striel hrmenych

a Nemec stale len ¢erta omala.

Bez platenia (&ize krddezou) si Madar naj-
radSej zaobstaréd dobytok, predovSetkym
koria a potom voly; Slovék sa chce touto
cestou dostat k jedlu, Rusin k Zelezu a ko-
Zenému tovaru, Rumun k peniazom a kvoli
lesklym gombikom, ktoré pokladé za zlaté,
je schopny vyhasit pocestnému aj svetlo
jeho Zivota. Nemec sa neSpecializuije, ale
berie bez rozdielu vsetko, ¢o mu pride pod
ruku.

Ked Slovak nekradne, tak preto, lebo to
pokladé za zlo¢in; Rusin sa boji trestu, Ma-
dar zato, lebo sa mu prave nechce a Ne-
mec preto, lebo nemé prileZitost.

Medzi Slovékmi, Rusinmi a Nemcami su
tazké zlociny zriedkavostou a vazenia su
takmer prézdne. Naplno si obsadené pri
Madaroch a Rumunoch. Najviac zbojnikov,
ktori prepadévaju pocestnych, je zo Zupy
Biharskej, Borsodskej, HeveSskej, Szalad-
skej, SUmegyskej, Veszprémskej a ¢iastod-
ne aj z Gemerskej.

NajCastejSie su krddeze, menej je vrazd

a eSte zriedkavejSie je podpaladstvo.
Madari st najradSej husari. Aj Slovék radsej
jazdi, ako ide peSi. Rusin sa kofa boiji a ni-
¢oho sa tak nenalaké, ako ked mu poviete,
Ze musi ist za huséra. Rumunov taha k in-
fantérii, Nemci st rodeni delostrelci. Zidia
suU najlepsi zédvoznici, lebo na zaobchadza-
nie so strelnou zbrafiou maju malo odvahy.
Rumuni sa velmi skoro naudia véetko, ¢o
patri ku kultirnemu spésobu Zivota, ale
tak isto skoro vSetko zabudaju. Ked' sa vra-
tia domov, zanedlho upadnu do starého,
predchédzajliceho spdsobu zivota. Slovék
sa udi tiez velmi rychlo, ale nezablda tak
skoro. Nemec je pri preberani novét dost
tazkopadny, ale ked nieco koneéne po-
chopi, zotrva pri tom.

NajlepSi hudobnici st Cigéni a za nich mé6-
7eme hned zaradit Slovdkov. Ostatni (mys-
lim tu na obydajny lud) sa nevenuju inétru-
mentalnej hudbe a vystacdia so spevom.

V levoéskom kamenarskom a murarskom
cechu esSte roku 1785 pokladali hudbu
podla cechového Statutu za niec¢o nesta-
tocéné: ,Ani jeden majster, predovsetkym
v zime, nesmie sa dat na nijakl necestnu
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pracu, a najma nie na fidlikanie na svad-
bach a pri podobnych prilezitostiach.“ Tak
sa menia ludské nazory. Dnes sa uz hudob-
né umenie nepokladé za necestné, i ked
fidlikanie si nevydobylo eSte stale vysoky
stupienok ucty.

NANAANANANNANNANNANNN

VILIAM PAULINY-TOTH:
DVA HRACI.
PRAVDIVA UDALOST

»Plavaj!“ skrikol sluzny.

»Plavaj,“ opakoval Jakub polohlasne, ,ale ¢i
tu na zemi?“

»TU na zemi plavaj.“

»Prosim ponizene, pan velkomozny, ja som
eSte nikdy neplaval .«

Vsetko jedno; plévaj teraz.«

»Ale vSak tu neni vody.“

Ak tu nebudes plévat, zaraz péjdeme

k Vahu.«

»AU, vaj! to radSej budem tuna plavat
zvolal Jakub a zacal na zemi divo rozhadzo-
vat nohama rukama pri nesmiernom cha-
chote hostov a sbiehajucich sa divakov.
»Plavaj dnu, do kaviarne!“ velel pan sluzny,
a Jakub, poslusny rozkazom predstaveného
svojho, hrabal sa do kaviarne.

Pani sa od smiechu az za bruché chytali.
»Plavaj pod biliard!“ znel znovu rozkaz, a zid
vteperil sa pod guleénicu.

»Plavaj sem nazpat!“ a zid pléaval zas z izby
von na vyklenok.

K3

,No, dost, Jakube,“ riekol blahosklonne
sluzny, ,teraz vstan a mézes$ odist.“

Zid vstal a pobozkajuic panu sluznému ruku
riekol: ,Ponizene dakujem, pén velkomozny,
za preukézand mi veliki milost -«

,Za aku milost?«

»Pan velkomozny,“ slovil zid s potutelnym
usmevom, ,,ako bych sa nepodakoval, Ze mi
len plavat rozkazali; ¢o bych bol robil, keby
mi tak boli rozkazali, abych sa zahruzil>«
VSeobecny smiech zahlusil odpoved, po-
znamenanim zZidovym trochu v rozpaky pri-
vedeného prisluhovatela spravodlivosti. Ja-
kub medzitym necakal na odpoved a rychle
pobral sa prec.

,T0 je pravda!“ poznamenal pan Csadanyi,
»2€ nés P. ma znamenité népady!“

,Ale teraz, bradok,“ doloZil s tsmevom

p. Z., ,aspon tri tydne neposielaj k nemu
pre peniaze.“

,C0? nadival bych sa mu, keby sa opovazil
odopriet mi pdzi¢ku!«

»,No, uz, amice,“ poznamenal pan O.,
,»S Jakubom si si to dnes trochu pokazi
Pan sluzny miesto odpovedi zacengal,
posluha priskodil, ktorému rozkézal, aby
jeho hajducha zavolal. O par minut bol
tu hajduch.

LJancil“ velel pan sluzny, ,teraz tu okolo
iSiel Jakub, zasko¢ za nim, a povedz mu,
aby mi na 8 dni pozi¢al 200 zlatych.“
Janéi odisiel a uz o malu chvilu doniesol
svojmu péanovi ziadanych 200 zl.

|cc
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JONAS ZABORSKY:
KULIFRJ

Narébal pritom so samymi zidmi. Oni zasta-
vali vSetky sluzby. Pélenciar zid, krémar zid,
gazda 7id, véade samy zid. Gim viac nenavi-
del fud, tym viac lipol k tymto jeho pijavi-
ciam.



BORIS ONDREICKA:
SPEV O IDENTIFIKACII

Do blba pripominam,
Ze nikto sa ma nepytal,
¢i sa chcem narodit.

Nikto sa ma nepytal,
¢i sa chcem narodit sem,
do tejto rodiny,
do tohto mesta,
do tejto krajiny.

Nenarodil som sa sem z vlastnej vdle,
tak potom

— o akej identite to hovorite,
do pice?

Vskutku sa mi v8ak nechce brblat o neuskutoénitelnom néaroku

na vykonanie takéhoto prava,
lebo nikto sa nebude zaoberat Zalobou batolata.
Takéto pravo nie je

— batolatd nemaju slovo, hlas (len $krek) a narok.
Ich rodic¢ia nesu to delegované pravo a reprezentativnu zodpovednost,

ale nie od tych deti,

ale od statu,

ktory funguje v pochybnej dynamike zastupitelstva
(prostrednictva, nepriamosti, falo$nosti)

tiez.

Iba ich rodi¢ia mézu byt stdeni,

ale to by mi aj tak neumoznilo ziskanie pasu krajiny,
ktora najviac konvenuje méjmu zameraniu

— ziadne ,TO“!!!,
ale kurva Stat,

pasék svet rozdeleny na kurvy Staty.

Tato lamentéacia naroku,
nech je akokolvek v jadre pravdiva
nie je iba neuzitoén4,
ale prave nebezpecéne kontraproduktivna
— zavadza nés sice k legitimnej,
ale vSedestruktivnej nezodpovednosti

— ach,

ano,

akceptécia bazédlneho bezpravia
ako vychodisko Zivota.
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